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€D USER INSTRUCTIONS

EN ISO 20471:

This International standard specifies requirements for high visibility clo-
thing which are capable of visually signaling the wearer’s presence. The
selection and use of high-visibility clothing should be based on a risk
assessment of the conditions in which the wearer of the high-visibility
clothing will be working.

Minimum area with visibility material m?
Class1 | Class2 | Class3

Background material 0,14 0,50 0,80
Reflective material 0,10 0,13 0,20
X — The number next to the graphical symbol indicates the
garment class in accordance to Table 1. (max. class 3).

USER INSTRUCTIONS

This is a high-visibility protective garment and must not be covered by
other clothing or equipment. The use of a high-visibility garment does
not guarantee that the wearer will be visible in all circumstances and
conditions. The performance class can be obtained by using a single
garment or a clothing ensemble. A clothing ensemble can be classified
to a higher protective class than the single garment separately. This
eventual higher class is stated in the marking of the garment. Please
@ see the CE label inside the garment to find out its protective class. For @
inquiries concerning protective classes contact the manufacturer for
further information.

If the maximum number of cleaning cycles is stated in the care label, it
is not the only factor related to the lifetime of the garment. The lifetime
will also depend on usage, care and storage etc. If the maximum
number of cleaning cycles is not stated, material has been tested after 5
washes.The protective clothing must be stored in a dry and well-ventila-
ted space. If the protective garment is dirty, its performance will be im-
paired. The garment may only be repaired using materials and threads
that meet the requirements of the standard for the garment. Note that
the class of the garment is based on the area of visible material which
is why surface marking of garments is restricted. The garment should
be cared for according to the instructions inside the garment. The max
number of washes next to the High Visibility pictogram is referring only
to High Visibility properties.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finland, registered body

no. 0403, has EC-type tested this personal protective equipment. AB
BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN. www.
blaklader.com

ENISD 20471 - HIGH VISIBILITY
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€ ANVANDARINSTRUKTIONER

EN ISO 20471:

Den har internationella standarden specificerar krav pa kladsel med
hég synbarhet som &r kapabel att signalera anvandarens nérvaro. Val
och anvéandning av varselplagg bér baseras pa en riskbedémning av de
forhallanden som rader nér skyddskladerna skall anvandas.

Minimiomraden med synligt material m?

Klass1 | Klass2 | Klass3
Bakgrundsmaterial 0,14 0,50 0,80
Reflexmaterial 0,10 0,13 0,20
X — Siffran bredvid den grafiska symbolen indikerar
skyddsklassen pa plagget i enlighet med Tabell 1. (Max
klass 3.)

ANVANDARINSTRUKTIONER

Detta plagg &r ett skyddsplagg med hog synbarhet och far ej 6vertackas

med annat plagg eller produkt. Anvandningen av varselplagg garanterar

inte att bararen kommer att vara synlig under alla férhallanden. Skydds-

klassen kan uppnas med antingen ett plagg eller en kladkombination

av 6ver- och underdel. En kladkombination kan klassas till en hogre

skyddsklass an nar ett enskilt plagg anvands separat. Denna eventuella

hégre klass finns angiven i plaggets markning. Vanligen se plaggets

CE-markning for vilken skyddsklass plagget tillhér. For fragor géllande @
skyddsklasser kontakta tillverkaren for ytterligare information.

Om det finns angivet max antal tvattar &r inte det den enda faktorn
relaterad till plaggets livslangd. Livslangden pa plagget paverkas ocksa
av anvandning, skétsel och forvaring o.s.v. Om max antal tvattar ej finns
angivet pa tvattradet, har materialet testats efter 5 tvattar. Skyddsklader-
na skall férvaras i ett torrt och ventilerat utrymme. Skyddsplaggets effekt
forsémras om det &r nedsmutsat. Plagget far endast lagas med tyg och
trad som uppfyller kraven for plaggets standard. Observera att plaggets
klass grundas pa ytan av synliga material, varfor ytan for markning av
plagg &r begransad. Plagget skall skdtas enligt skotselanvisningen i
plagget. Det rekommenderade antalet tvattar hanvisar endast till de
fluorescerande och aterreflekterande egenskaperna.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsingfors, Finland, anmalt organ nr.
0403, har EG-typkontrollerat denna typ av personlig skyddsutrustning.
AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN.
www.blaklader.com

BLAKLADER,

WORKWEAR
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@ BRUKERINSTRUKSJONER

EN ISO 20471:

Denne internasjonale standarden spesifiserer krav for varsels-
plagg med evne til visuelt & signalisere tilstedeveerelsen til den
som beerer plagget. Valg og bruk av varselsplagg ber baseres

pa en risikovurdering av forholdene som gjelder nar beskyttelses-
kleerne skal brukes.

Minsteomrade med synlig materiale, m2

Klasse 1 | Klasse 2 | Klasse 3
Bakgrunnsmateriale 0,14 0,50 0,80
Refleksmateriale 0,10 0,13 0,20
X — Sifferet ved siden av det grafiske symbolet angir
plaggets klasse iht. Tabell 1 (maks. klasse 3).

BRUKERINSTRUKSJONER

Dette plagget er et beskyttelsesplagg med hey synlighet, og skal ikke til-

dekkes med et annet plagg eller produkt. Bruk av varselplagg garanterer

ikke at baereren vil veere synlig under alle forhold. Beskyttelsesklassen

kan oppnas ved bruk av ett enkelt plagg eller en kombinasjon av plagg.

En kombinasjon av plagg kan klassifiseres i en hoyere beskyttelse-

sklasse enn ett enkelt plagg alene. Denne eventuelle hoyere klassen er

oppgitt i plaggets merking. Vennligst kontroller plaggets CE-merking for

a se hvilken beskyttelsesklasse plagget har. Henvendelser angaende @
beskyttelsesklasser kan rettes til produsenten.

Hvis maksimalt antall rengjeringssykluser er oppgitt i vedlikeholdsan-
visningen, er dette likevel ikke den eneste faktoren som spiller inn nar
det gjelder plaggets levetid. Levetiden vil ogsa avhenge av bruk, vedli-
kehold, oppbevaring osv. Hvis maksimalt antall rengjeringssykluser ikke
er oppgitt, er materialet testet etter 5 vaskesykluser. Beskyttelseskleerne
skal oppbevares pa et tort og ventilert sted. Beskyttelsesplaggets effekt
forringes dersom det er skittent.

Plagget skal kun repareres med toy og trad som oppfyller kravene for
plaggets standard. Legg merke til at plaggets klasse baseres pa flaten
med synlig materiale. Flaten for merking av plagg er derfor begrenset.
Plagget skal vedlikeholdes i henhold til vedlikeholdsanvisningen i plag-
get. Maksimalt antall klesvasker som er oppgitt ved siden av symbolet
for Hoy synbarhet, gjelder bare luminansegenskapene.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finland, kontrollorgannr.
0408, har EF-typekontrollert denne typen personlig beskyttelsesutstyr.
AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN.

www.blaklader.com

ENISD 20471 - HIGH VISIBILITY
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@ OHJEITA KAYTTAJALLE

EN ISO 20471:

Tama kansainvalinen standardi maarittelee vaatimukset suojavaatteille,
jotka parantavat niiden kayttajan nakyvyytta. Nakyvien suojavaatteiden
valinnan ja kéyton tulee perustua vallitsevien olosuhteiden vaarallisuu-

den arviointiin ajankohtana, jolloin suojavaatteita on tarkoitus kéyttaa.

Nakyvan materiaalin minimialue m?
Luokka 1 | Luokka 2 | Luokka 3

Taustamateriaali 0,14 0,50 0,80
Heijastemateriaali 0,10 0,13 0,20
X — Tama numero ilmaisee suojavaatteen luokan
(maks. 3).

OHJEITA KAYTTAJALLE

Taman suojavaatteen nakyvyys on erittéin hyva eika sita saa peittaa
toisella vaatteella tai tuotteella. Nakyvan suojavaatteen kaytto ei takaa,
etta sen kayttaja nakyisi kaikissa olosuhteissa. Suojausluokka voidaan
saavuttaa yksittaista vaatetta kayttamalla tai useita vaatteita yhdistamal-
1a. Suojavaatteiden yhdistelma voidaan luokitella korkeampaan luok-
kaan kuin yksittainen vaate. Mahdollinen suojavaatteita yhdistelemalla
saavutettava korkeampi luokitus on ilmoitettu vaatteen merkinndissa.
Katso vaatteen CE-merkinnastd, mika suojausluokka vaatteella on.
Lisatietoa suojausluokista saat ottamalla yhteytta suojavaatteiden
valmistajaan.

Jos nakyvan suojavaatteen hoito-ohjeissa mainitaan pesukertojen
enimmaismaara, se ei ole ainoa vaatteen kayttdikaan vaikuttava tekija.
Vaatteen kayttoika riippuu myos kaytostd, hoidosta, varastoinnista jne.
Mikali pesukertojen enimmaismaaraa ei ole mainittu, materiaali on
testattu 5 pesukerran jalkeen. Suojavaatteet on sailytettava kuivassa

ja tuuletetussa tilassa. Likaantuminen heikentaa vaatteen suojausvai-
kutusta. Suojavaatteiden korjaamiseen saa kayttaa vain materiaaleja

ja lankoja, jotka tayttavat suojavaatestandardin vaatimukset. Huomaa,
etta vaatteen luokitus perustuu nékyvan materiaalin pinta-alaan, minka
vuoksi vaatteen merkintdan kaytettavissa oleva ala on rajallinen. Vaa-
tetta on hoidettava hoito-ohjeen mukaisesti. Hi-Vis kuvamerkin vieressa
nakyva enimmaismaara koskee vain hyvan nakyvyyden ominaisuuksien
sailymista.

Tyoterveyslaitos, Topeliuksenkatu 41, 00250 Helsinki, iimoitettu laitos
nro 0403, on EY-tyyppitarkastanut taméantyyppisen henkildsuojaimen.
AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN.
www.blaklader.com

BLAKLADER,

WORKWEAR

®
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@ @ @ INSTRUCTIONS D'UTILISATION

EN ISO 20471:

Cette norme internationale spécifie les exigences que doivent respecter
les vétements & haute visibilité afin de signaler visuellement la présence de
I'utilisateur. Le choix et l'utilisation des vétements a haute visibilité doivent
étre fondés sur une évaluation des risques des conditions dans lesquelles
le porteur du vétement a haute visibilité va travailler.

Surface minimale exigée de matiére visible en m?
Classe 1 | Classe 2 | Classe 3

Matiere de base 0,14 0,50 0,80
Matiére rétroréfléchissante 0,10 0,13 0,20
X — Le nombre a c6té du symbole graphique indique

la classe du vétement, conformément au tableau 1.
(Classe max. 3).

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Il s“agit d"un vétement de protection a haute visibilité et il ne doit pas étre
couvert par un autre vétement ou équipement. L'utilisation d’un vétement
a haute visibilité ne garantit pas que le porteur soit visible dans toutes les
circonstances et sous toutes les conditions. La classe de performance
peut étre obtenue par le biais d’un seul vétement ou d’un ensemble de
vétements. Un ensemble de vétements peut étre classé dans une catégo-
rie supérieure a celle d’un vétement particulier utilisé séparément. Cette
classe supérieure doit étre spécifiée sur I'étiquette du vétement. Veuillez
vérifier I"étiquette CE a l'intérieur du vétement afin de connaitre sa classe
de protection. Pour toute question concernant les classes de protection
contactez le fabricant pour plus d’informations.

Méme si le nombre maximal de cycles de lavage est indiqué sur I'étiquette
d’entretien, il n’est pas le seul facteur lié a la durée de vie du vétement. La
durée de vie dépendra aussi de son utilisation, de son entretien, de ses
conditions de stockage etc. Si le nombre maximal de cycles de lavage
n’est pas spécifié, les essais doivent étre effectués apres 5 cycles de
lavage. Les vétements de protection doivent étre rangés dans un endroit
sec et bien aéré. Si le vétement de protection est sale, sa performance en
sera atténuée. Le vétement ne doit étre réparé qu’avec des matieres et
des fils qui répondent aux exigences de la norme du vétement. Veuillez
noter que la classe du vétement est basée sur surface de matiere visible
ce qui explique pourquoi la surface d’étiquetage des vétements est
limitée. Le vétement doit étre entretenu selon les instructions détaillées a
I'intérieur du vétement. Le nombre maximum de lavages indiqué a c6té du
symbole haute visibilité ne concerne que les propriétés de haute visibilité.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finlande, organisme enre-
gistré sous le n°. 0403, dont les équipements de protection individuelle
ont été testés conformément aux normes CE. AB BLAKLADER, Box 124,
SE-512 23 SVENLJUNGA, SUEDE. www.blaklader.com

ENISD 20471 - HIGH VISIBILITY

~
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O O © NUTZERHINWEISE

EN ISO 20471:

Diese internationale Norm legt Anforderungen fiir hochsichtbare Kleidung
fest, die die Anwesenheit ihres Trégers visuell signalisiert. Die Wahl und
Anwendung hochsichtbarer Kleidung ist von der Beurteilung der Risiken
der jeweiligen Verhaltnisse abhangig, unter denen der Tréger der hochsi-
chtbaren Kleidung arbeiten wird.

Mindestflache mit hochsichtbarem Material m?

Klasse 1 | Klasse 2 | Klasse 3
Hintergrundmaterial 0,14 0,50 0,80
Reflexmaterial 0,10 0,13 0,20
X — Die Ziffer neben dem Grafiksymbol zeigt die

Klasse der Schutzkleidung entsprechend Tabelle 1 an.
(max. Klasse 3).

NUTZERHINWEISE

Diese hochsichtbare Schutzkleidung darf nicht durch andere Kleidungs-
stlicke oder Ausriistung tiberdeckt werden. Der Gebrauch von hochsicht-
barer Kleidung garantiert nicht, dass der Trager in allen Situationen bzw.
unter allen Umstanden erkannt wird. Die entsprechende Klasse kann
durch den Gebrauch einzelner Kleidungsstlcke oder einer Bekleidungs-
kombination erzielt werden. Eine Bekleidungskombination kann in eine
hohere Schutzklasse eingestuft werden als ein einzelnes Kleidungsstuck.
Die auf diese Weise erzielte hohere Klasse ist auf der Kennzeichnung @
des Kleidungsstiicks angegeben. Die CE-Kennzeichnung auf der Innen-
seite des Kleidungsstiicks enthélt Angaben zur Schutzklasse. Fir weitere
Informationen zu den Schutzklassen bitte an den Hersteller wenden.

Die im Pflegeetikett angegebene Hochstanzahl der Waschgéange ist nur
einer der Faktoren, die die Lebensdauer des Kleidungsstiicks beeinflus-
sen. Gebrauch, Pflege, Aufbewahrung und andere Aspekte sind ebenfalls
maBgebend. Ist die Hochstanzahl der Waschgénge nicht angegeben,
wurde das Material nach fiinf Waschgangen getestet. Die Schutzkleidung
muss in einem trockenen und gut bellifteten Raum aufbewahrt werden.
Die Schutzwirkung wird eingeschrankt, wenn das Kleidungsstick ver-
schmutzt ist. Die Kleidung darf nur mit Stoffen und Garnen ausgebessert
werden, die der Norm des Kleidungsstticks entsprechen. Bitte beachten,
dass die Schutzklasse von der Flache des hochsichtbaren Materials
abhangig ist, daher ist die Flache fir das Kennzeichnen des Kleidungs-
stiicks begrenzt. Das Kleidungsstiick muss geméaB den Pflegehinweisen
auf der Innenseite der Kleidung gewaschen werden. Die neben dem
Grafiksymbol flir Hohe Sichtbarkeit angegebene Anzahl der Waschgange
bezieht sich ausschlieBlich auf die Leuchteigenschaften.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finnland, zugelassene
Prifstelle Nr. 0403, hat diesen Typ personlicher Schutzausriistung gemas
EC-Vorschriften typengepriift. AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23
SVENLJUNGA, SCHWEDEN. www.blaklader.com

BLAKLADER,

WORKWEAR
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@ & GEBRUIKSAANWIJZING

EN ISO 20471:

Deze internationale norm specificeert de eisen voor kleding met hoge
zichtbaarheid. Met deze kleding kan de aanwezigheid van de drager op
visuele wijze gesignaleerd worden. De keuze en het gebruik van kleding
met hoge zichtbaarheid moet gebaseerd zijn op een risicoanalyse van
de omstandigheden waarin de drager van de hoge zichtbaarheidskleding
zal werken.

Minimale oppervlakte met zichtmateriaal m?

Klasse 1 | Klasse 2 | Klasse 3
Achtergrondmateriaal 0,14 0,50 0,80
Reflecterend materiaal 0,10 0,13 0,20
X — Het getal naast het grafische symbool verwijst naar
de kledingstukklasse in overeenstemming met tabel 1.
(max. klasse 3).

GEBRUIKSAANWIJZING

Dit is een beschermend kledingstuk met hoge zichtbaarheid. Dit
kledingstuk mag niet worden bedekt door andere kleding of uitrusting.
Het gebruik van hoge zichtbaarheidkleding garandeert niet dat de drager
onder alle omstandigheden en situaties zichtbaar zal zijn. De prestatie-
klasse kan worden verkregen door gebruik van een enkel kledingstuk of
een samenstel van kledingstukken. Een samenstel van kledingstukken
kan worden ingedeeld in een hogere beschermingsklasse dan een enkel
kledingstuk afzonderlijk. Deze uiteindelijke hogere klasse wordt vermeld @
in de markering van het kledingstuk. Zie het CE-label aan de binnenzijde
van het kledingstuk voor de beschermingsklasse. Neem voor vragen of
meer informatie over beschermingsklassen contact op met de fabrikant.

Met betrekking tot de levensduur van het kledingstuk is het maximaal
aantal wasbeurten, zoals vermeld in het wasvoorschrift, niet de enige
factor. De levensduur is tevens ondermeer afhankelijk van het gebruik,
onderhoud en de opslag. Als het maximaal aantal reinigingen niet wordt
vermeld, is het materiaal getest na 5 wasbeurten. De beschermende kle-
ding moet worden bewaard in een droge en goed geventileerde ruimte.
Als de beschermende kledingstuk vies is, wordt de beschermende wer-
king negatief beinvioed. Het kledingstuk mag alleen worden hersteld met
materialen en garen die voldoen aan de eisen ten aanzien van de norm
voor het kledingstuk. Er moet opgemerkt worden dat de beschermings-
klasse van het kledingstuk is gebaseerd is op het opperviakte van het
zichtmateriaal en dat daarom de markering op het kledingstuk beperkt

is. Het kledingstuk moeten worden verzorgd volgens de instructies in het
kledingstuk. Het maximaal aantal wasbeurten dat wordt weergegeven
naast het symbool van Hoge zichtbaarheid verwijst uitsluitend naar de
eigenschappen van Hoge zichtbaarheid.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finland, geregistreerde
instantie nr. 0403, heeft deze persoonlijke beschermingsmiddelen getest
volgens EU-normen. AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVEN-
LJUNGA, ZWEDEN. www.blaklader.com

ENISD 20471 - HIGH VISIBILITY
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@ © ISTRUZIONI PER L'USO

ITAISO 20471:

Questo standard internazionale specifica i requisiti necessari per gli
indumenti ad alta visibilita che sono idonei a segnalare visivamente la
presenza di chi li indossa. La scelta e l'utilizzo di indumenti ad alta visibi-
lita devono basarsi su una valutazione dei rischi connessi alle condizioni
previste al momento di utilizzare indumenti di protezione.

Superficie minima con materiale ad alta visibilita m?

Classe 1 | Classe 2 | Classe 3
Materiale di fondo 0,14 0,50 0,80
Materiale riflettente 0,10 0,13 0,20
X - Il numero che segue il simbolo grafico indica la classe
dellindumento in base alla Tabella 1. (max. classe 3).

ISTRUZIONI PER L'USO

Questo indumento di protezione ad alta visibilita e non deve essere
coperto con altri capi o prodotti. L'utilizzo di un indumento ad alta visibi-
lita non garantisce che il portatore sara visibile in qualsiasi situazione.

La classe di prestazione puo essere ottenuta dall’'utilizzo di un singolo
indumento o da una combinazione di indumenti. Un insieme di indumenti
puo essere classificato in una classe protettiva piu alta rispetto a un
singolo capo. Questa eventuale classe piu alta € dichiarata nel contras-
segno dellindumento. Verificare la classe di protezione sul marchio @
CE all'interno dellindumento . In caso di eventuali domande o richieste
riguardo le classi di protezione rivolgersi al produttore per maggiori
informagzioni.

Anche se il numero massimo di cicli di lavaggio e dichiarato sull’etichetta
con le avvertenze, non € questo I'unico fattore determinante la durata
del capo. La durata dell'indumento dipendera anche dall’utilizzo, dalla
cura e conservazione ecc. Qualora non sia indicato il numero dei lavaggi
consentiti, il materiale e stato testato per cinque lavaggi. Conservare

gli indumenti di protezione in un luogo asciutto e ventilato. Lo sporco
pregiudica le prestazioni del'indumento di protezione. L'indumento deve
essere riparato esclusivamente con tessuti e filati conformi alle norme
previste per 'indumento. Considerando che la classe dellindumento di-
pende dalla superficie realizzata con materiali ad alta visibilita, la super-
ficie per la marcatura dellindumento e limitata. Conservare I”"indumento
secondo le istruzioni all'interno dello stesso. Il numero massimo di
lavaggi che compare accanto al simbolo di Alta Visibilita fa riferimento
solo alle proprieta di Alta Visibilita.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finlandia, organo notificato
n°0403, ha eseguito il controllo per la certificazione CE di questo tipo di
dispositivo di protezione individuale. AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512
23 SVENLJUNGA, SWEDEN. www.blaklader.com

BLAKLADER,

WORKWEAR
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€D BRUGERVEJLEDNING

EN ISO 20471:

Denne internationale standard specificerer kravene for reflekstaj, som
visuelt kan gore opmeerksom pa baererens tilstedeveerelse.

Valg og brug af reflekstoj bor baseres pa en bedemmelse af risici under
forholdene, i hvilke beereren af reflekstojet skal arbejde.

Minimumomréde med synligt materiale m?

Klasse 1 | Klasse 2 | Klasse 3
Baggrundsmateriale 0,14 0,50 0,80
Reflekterende materiale 0,10 0,13 0,20
X — Tallet ved siden af symbolet indikerer beklaednings-
klassen i folge tabel 1. (maks. klasse 3).

BRUGERVEJLEDNING

Dette er et stykke beskyttelsesreflekstoj og ma ikke deekkes af andet

toj eller udstyr. Brugen af reflekstoj garanterer ikke, at baereren vil vaere

synlig under alle omsteendigheder og forhold. Ydelsesklassen kan

bestemmes ved at bruge en enkelt beklaedningsgenstand eller tojseet.

Et tojseet kan klassificeres med en hojere beskyttelsesklasse en enkelt,

separat bekleedningsgenstand. Den mulige hgjere klasse anferes i

tojets maerkning. Se venligst CE-maerket indeni bekleedningsgenstan-

den for dens beskyttelsesklasse. Kontakt producenten for yderligere @
information og forespergsler vedrerende beskyttelsesklasser.

Hvis maksimumantallet af vaske er angivet pa meerket, er dette ikke den
eneste faktor relateret til beklaedningsgenstandens levetid. Levetiden vil
ogsa afhaenge af brug, behandling, opbevaring osv. Hvis maksimuman-
tallet af vaske ikke er angivet, er materialet blevet testet efter 5 vaske.
Beskyttelsesbekleedning skal opbevares et tort og godt ventileret sted.
Hvis beskyttelsesbeklzedningen er beskidt, mindskes dens brugbarhed.
Beklzedningsgenstanden ma kun udbedres med materialer og trade,
der imodekommer kravene for beklaedningsgenstandens standarder.
Bemeerk at bekleedningsgenstandens klasse afthaenger af det synlige
omrades materiale, hvilket er grunden til, at markering pa beklaednings-
genstandens overflade er forbudt. Beklaedningsgenstanden bor be-
handles i overensstemmelse med instruktionerne indeni. Det maksimale
antal vasketej ved siden af piktogrammet med hgj sigtbarhed henviser
kun til egenskaber med hoj sigtbarhed.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finland, registeret institution
nr. 0408, har EC-type-testet dette personlige beskyttelsesudstyr. AB
BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN. www.

blaklader.com

ENISD 20471 - HIGH VISIBILITY
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€D INSTRUCCIONES DE USO

EN ISO 20471:

Esta norma internacional especifica los requisitos relativos a las
prendas de alta visibilidad mediante las que se sefala visualmente la
presencia del usuario. La eleccion y el uso de prendas de alta visibilid-
ad deben basarse en una determinacion del riesgo de las condiciones
que existen cuando van a utilizarse.

Zonas minimas con material visible, m?

Klass1 | Klass2 | Klass3
Material de base 0,14 0,50 0,80
Material reflectante 0,10 0,13 0,20
X — El nimero situado cerca del pictograma indica la
clase de la prenda segln la tabla 1 (max. clase 3.)

INSTRUCCIONES DE USO

Esta es una prenda de proteccion con alta visibilidad y no debe cubrirse
con otra prenda o equipamiento. El uso de prendas de alta visibilidad
no garantiza que el usuario sera visible en todas las situaciones. El
efecto protector correspondiente a una clase puede obtenerse usando
una Unica prenda o un conjunto de prendas. La clasificacion de en
conjunto de prendas puede ser superior a la de las prendas que lo
componen por separado. Esta posible clasificacion superior se indica
en el etiquetado de la prenda. Por favor, consulte en la etiqueta CE en @
el interior de la prenda a qué clase de proteccion pertenece. Si tiene
alguna duda relativa a las clases de proteccion, pongase en contacto
con el fabricante para obtener mas informacion.

Aunque el nimero maximo de ciclos de lavado esté indicado en la
etiqueta de cuidado, no es el Unico factor relacionado con la vida util
de la prenda. La vida Gtil también dependera del uso, del cuidado y

del almacenamiento, etc. Si no se indica un nimero méaximo de ciclos
de limpieza, el material ha sido probado después de 5 lavados. Las
prendas de proteccion deben conservarse en un lugar seco y ventilado.
El efecto protector de la prenda de proteccion se deteriorara si la
prenda esta sucia. La prenda so6lo puede repararse con tejidos e hilos
que cumplan los requisitos para ese tipo de prenda. Tenga en cuenta
que la clase de proteccion de la prenda se basa en la superficie de los
materiales visibles, por lo que la superficie para el marcado de prendas
es limitada. La prenda debe lavarse como se indica en las instrucciones
de lavado que se encuentran en su interior. EI nGmero méaximo de lava-
dos que aparece al lado del simbolo de Alta Visibilidad hace referencia
exclusivamente a las propiedades de Alta Visibilidad.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finlandia, organismo inscri-
to con n° 0403, ha realizado un examen CE de tipo de este equipo de
proteccion individual. AB BLAKLADER, BOX 124,

SE-512 23 SVENLJUNGA, SUECIA. www.blaklader.com

BLAKLADER,

WORKWEAR
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@D INSTRUCOES DE UTILIZACAO

EN ISO 20471:

Esta norma internacional especifica os requisitos do vestuario de gran-
de visibilidade adequado a sinaliza¢&o visual da presenca do utilizador.
A seleccao e utilizagao de vestuério de grande visibilidade devera
basear-se numa avaliagéo de risco das condigées em que o utilizador
estara a trabalhar.

Area minima com material de visibilidade m?

Classe 1 | Classe 2 | Classe 3
Material de fundo 0,14 0,50 0,80
Material reflector 0,10 0,13 0,20
X — O numero junto ao simbolo gréfico indica a classe

da peca de vestuario, de acordo com a Tabela 1

(classe max. 3).

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Esta é uma peca de vestuario de proteccéo de grande visibilidade que
nao devera estar coberta por outras pecas de vestuario ou equipamento.
A utilizacdo de uma peca de vestuario de grande visibilidade nao garante
que o utilizador seja visivel em todas as circunstancias e condicoes. A
classe de eficacia podera ser obtida através da utilizacao de uma Unica
peca de vestuario ou de um conjunto de pecas de vestuario. Um conjunto
de pecas de vestuario podera obter uma classe de proteccao superior

a obtida por uma Unica peca de vestuario em separado. Esta possivel @
classe superior € indicada na marcacao da peca de vestuario. Consulte a
marcacao CE presente no interior da peca de vestuario para obter a res-
pectiva classe de proteccéo. Para questoes relacionadas com as classes
de proteccao, contacte o fabricante para obter mais informacoes.

Se o0 nimero maximo de ciclos de limpeza estiver indicado na etiqueta da
peca de vestuario, tal ndo constitui o tnico factor relacionado com o pe-
riodo de vida util da mesma. O periodo de vida util ira depender também
da utilizacdo, manutencao, armazenamento, etc. Se o nUmero maximo
de ciclos de limpeza néo estiver indicado, o material foi testado apos

5 lavagens. O vestuario de proteccao deve ser guardado num espaco
seco e bem ventilado. Se a peca de vestuario de proteccao estiver suja,
a sua eficacia ficara comprometida. A peca de vestuario s6 podera ser
arranjada com materiais e linhas que cumpram os requisitos da norma
correspondente. Tenha em atengéo que a classe da peca de vestuario é
baseada na area de material visivel, pelo que a marcagéo da superficie
das pecas de vestuario é limitada. A peca de vestuario deve ser mantida
de acordo com as instrucdes presentes no seu interior. O nimero
maximo de ciclos de limpeza junto ao simbolo de Grande Visibilidade
refere-se apenas as propriedades Grande Visibilidade.

A FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinquia, Finlandia, organizagédo
registada n.° 0403, submeteu este equipamento de protec¢éo individual a
testes CE de tipo. AB BLAKLADER, BOX 124,

SE-512 23 SVENLJUNGA, SUECIA. www.blaklader.com

ENISD 20471 - HIGH VISIBILITY
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© ZALECENIA DOTYCZACE
UZYTKOWANIA

EN ISO 20471:

Jest to miedzynarodowa norma okreélajgca wymogi dotyczace odziezy
ostrzegawczej o intensywnej widzialnoéci, ktéra posiada mozliwosé
wizualnej sygnalizacji obecnosci uzytkownika. Wybor

rodzaju odziezy ostrzegawczej o intensywnej widzialnosci i sposobu jej
uzytkowania powinien wynika¢ z oceny ryzyka warunkow,

w ktorych jej uzytkownik bedzie pracowac.

Minimalny obszar intensywnie widocznego materiatu w m?

Klasa1 | Klasa2 | Klasa3
Materiat tta 0,14 0,50 0,80
Materiat odblaskowy 0,10 0,13 0,20
X — liczba obok symbolu graficznego oznacza klase
odziezy zgodnie z Tabelg 1 (maks. klasa: 3).

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Ochronnej odziezy ostrzegawczej nie wolno zastania¢ inng odziezg ani

sprzetem. Noszenie odziezy ostrzegawczej nie gwarantuje uzytkowni-

kowi widzialnosci w kazdych okolicznosciach i warunkach. Odpowiednig

klase widzialnosci mozna uzyska¢ uzywajac pojedynczej sztuki odziezy

lub jej zestawu. Zestaw odziezy mozna sklasyfikowac jako wyzszg klase
ochronnosci niz w przypadku pojedynczej sztuki odziezy stosowanej

oddzielnie. Mozliwos$¢ zwiekszenia klasy jest okreslona na oznakowa-

niu odziezy. Oznaczenie klasy widzialnosci odziezy znajduje sie na jej @
wewnetrznej etykiecie CE. Aby uzyskac wiecej informaciji na temat klas

widzialnoéci, nalezy kontaktowac sie z producentem.

Mimo, ze na oznakowaniu dotyczacym konserwacji niektorych artykutow
okreslono maksymalng ilo$¢ cykli prania, nie jest to jedyny wyznacznik
okresu eksploatacji odziezy. Okres eksploatacii bedzie zalezat takze

od sposobu uzytkowania, konserwacji, przechowywania itp. Jesli nie
okreslono maksymalnej ilosci cykli prania, oznacza to, ze materiat zostat
przetestowany po 5 praniach. Odziez ochronna musi by¢ przechowywa-
na w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Brudna odziez ochronna
bedzie mniej skuteczna. Odziez mozna naprawia¢ tylko uzywajac
materiatoéw i nici, spetniajgcych wymogi obowigzujacej ja normy.

Nalezy pamigtac, ze klasa widzialnosci odziezy zalezy od powierzchni
widocznego materiatu, w zwigzku z czym powierzchnia zwigkszonej wi-
dzialnosci odziezy jest okreslona.. Odziez nalezy konserwowac zgodnie
z instrukcjami na umieszczonym wewnatrz oznakowaniu. Maksymalna
zalecana ilo$¢ pran, podana przy piktogramie intensywnej widzialno$ci,
odnosi sie wytgcznie do wiasciwosci odblaskowych.

Niniejszy sprzet ochrony osobistej zostat przetestowany zgodnie z
homologacja typu WE przez firme FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250
Helsinki, Finlandia, nr jednostki notyfikowanej 0403. AB BLAKLADER,
BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SZWECJA. www.blaklader.com

BLAKLADER,

WORKWEAR
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© NOTKUNARLEIPBEININGAR

EN ISO 20471:

Pessi alpjodlegi stadall tiltekur kréfur fyrir endurskinsfatnad.
Velja skal og nota endurskinsfét i samraemi vid haettumat & adsteedum
par sem notandi peirra er ad stérfum.

Lagmarkssvaedi synilegs efnis sem krafist er, i m?
Flokkur 1 | Flokkur 2 | Flokkur 3

Bakgrunnsefni 0,14 0,50 0,80
Endurskinsefni 0,10 0,13 0,20

X — Talan naest myndinni synir flokk fatnadar i samraemi
vio toflu 1 (hamark skv. flokki 3).

NOTKUNARLEIDBEININGAR

Petta er endurskinsfatnadur med mikinn synileika og ekki ma hylja hann

med 60rum fatnadi eda bunadi. Notkun endurskinsfatnadar med mikinn

synileika tryggir ekki ad notandinn sé avallt synilegur

vio allar kringumstaedur og 6l skilyrdi. Varnarflokki ma na meo pvi

ad nota fatnad eda samanlagdan fatnad. Samanlagdur fatnadur getur

nad heerri varnarflokki en stakar flikur einar og sér. Pessi

haerri varnarflokkur er tiltekinn & merkingu fatnadarins. Athugié CE

merkimida innan & fatnadinum til ad sja i hvada varnarflokki hann @
er. Hafid samband vid framleidanda fyrir nanari upplysingar.

Sé hamarksfjoldi pvotta tekinn fram & merkimidanum er pad ekki eini
patturinn sem hefur ahrif 4 liftima fatnadarins. Liftimi fer lika eftir notkun,
umhirdu, geymslu o.s.frv. Ef ad hamarksfjoldi pvotta ekki tekinn fram
hefur efnid verid profad eftir 5 pvotta. Hlifdarfatnad skal geyma & purrum
og vel loftraestum stad. Ef fatnadurinn er ohreinn getur pad dregid ar
virkni hans. Adeins méa gera vid fatnadinn med efnum og pradum sem
uppfylla kréfur stadalsins fyrir fatnadinn.

Athugiod ad flokkun fatnadarins byggir & steerd synilegs svaedis og

pvi eru yfirbordsmerkingar a fatnadinum takmarkadar. Hirda skal

um fatnadinn i samraemi vid leidbeiningar innan & honum. Hamarksfjoldi
pvotta sem prentadur er vid hlid endurskinstaknsins a adeins vid um
endurkastseiginleika endurskinsefnanna.

Pessi gerd personuhlifa var profud med tilliti til evropskra
stadaladferda, af FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki,
Finnlandi, vottunarnamer: 403. AB BLAKLADER, BOX 124,
SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN. www.blaklader.com

ENISD 20471 - HIGH VISIBILITY
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€ KASUTUSJUHEND

EN ISO 20471:

Kaesolevas rahvusvahelises standardis on tdpsustatud noudeid, mis
kehtivad kérgnahtavusega mérguriietusele, mis suudab kandja kohal-
olust visuaalselt mérku anda. Korgnéhtavusega mérguriietuse valimisel
ja kasutamisel tuleks lahtuda kérgnéhtavusega mérguriideid kandva
isiku té6tingimuste riskianaltusist.

Néahtava materjali minimaalne no

pindala ruutmeetrites m?

Klass1 | Klass2 | Klass3
Taustmaterjal 0,14 0,50 0,80
Valgustpeegeldav materjal 0,10 0,13 0,20
X — see tingmérgi kdrval asuv number téhistab riietuse
klassi vastavalt tabelile 1 (korgeim klass 3).

KASUTUSJUHEND

Kéesolev réivas on kdrgnahtavusega kaitseroivas ja seda ei tohi katta
muu riietuse ega varustusega. Kérgnahtavusega réiva kandmine ei
taga, et kandja on nahtav kodigis olukordades ja tingimustes. Kaitseklass
on tagatud liheainsa réiva voi roivakomplekti kasutamisel. Rdivakomp-
lekt voib kuuluda kdrgemasse kaitseklassi kui tUksik réivas. Loplik kor-
gem klass on toodud réiva margisel. Roiva kaitseklassi leiate selle sees
asuvalt CE-margiselt. Kaitseklasside kohta taiendava teabe saamiseks

@ podrduge tootja poole. @

Hooldusmargisel toodud maksimaalne puhastuskordade arv ei ole
ainus tegur, millest réiva t6diga s6ltub. Réiva todiga séltub muu hulgas
selle kasutamisest, hooldamisest, hoiustamisest jms. Kui maksimaal-
set puhastuskordade arvu pole vélja toodud, on materjali parast viite
pesukorda testitud. Kaitseriietust tuleb hoida kuivas ja hasti ventileeritud
kohas. Kui kaitserbivas on maérdunud, vahenevad selle kaitseomadu-
sed. Réiva parandamiseks tohib kasutada ainult selliseid materjale ja
niite, mis vastavad roivale kehtiva standardi néuetele. Pidage silmas, et
roiva klass pohineb nahtava materjali pindalal, mistottu réivaste pinnal
olevatele markeeringutele on seatud piirangud. Réivast tuleb hooldada
vastavalt rdiva sees olevatele suunistele. Suurim soovitatav pesukor-
dade arv kdrgnahtavuse tingmargi juures viitab ainult kdrgnahtavusega
seotud omadustele.

Seda tiitpi isikukaitsevahendit on testinud vastavalt Euroopa
testistandardite meetoditele Soome td6tervishoiuinstituut FIOH
(aadressiga Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsingi, Soome,
registreeritud asutus nr 0403). AB BLAKLADER, BOX 124,
SE-512 23 SVENLJUNGA, ROOTSI. www.blaklader.com

BLAKLADER,

WORKWEAR
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€D LIETOSANAS NORADIJUMI

EN ISO 20471:

Sis starptautiskais standarts nosaka prasibas augstas redzamibas
apgérbam, kas vizuali signalizé par valkataja klatbatni. Augstas
redzamTbas apgérba izvéle javeic, pamatojoties uz riska novertgjumu
apstakliem, kados stradas augstas redzamibas apgeérba valkatajs.

Minimalais redzama materiala lielums m?

1.klase | 2.klase | 3.klase
Pamata materials 0,14 0,50 0,80
AtstarojoSais materials 0,10 0,13 0,20
X - skaitlis blakus grafiskajam simbolam apzimé apgérba
klasi, kas noradTta 1. tabula (maks. 3. klase).

LIETOSANAS NORADIJUMI

Sis ir augstas redzamibas aizsargapgérbs, un to nedrikst apklat ar citu

apgérbu vai aprikojumu. Augstas redzamibas apgérbs negaranté, ka ta

valkatajs bas redzams visos apstaklos un vietas. Efektivitates klasi var

iegut, valkajot vienu apgérbu atseviski vai izmantojot apgérbu kombi-

naciju. Apgérbu kombinacijai var bat augstaka aizsardzibas klase neka

vienam apgérbam atseviski. ST iespéjama augstaka klase ir noradita

apgerba markejuma. Ludzu, skatiet CE markejumu apgérba iek§puse,

lai uzzinatu ta aizsardzibas klasi. Par jautajumiem, kas attiecas uz @
aizsardzibas klasi, lidzu, sazinieties ar razotaju, kas sniegs stkaku

informaciju.

Ja apgérba kop$anas etiketé ir noradits tirisanas ciklu maksima-

lais skaits, tas nenozimé, ka tas ir vienigais faktors, kas saistits ar
apgerba kalposanas laiku. Apgerba kalpo$anas laiks ir atkarigs art no
ta izmantoSanas, kopSanas, glabasanas u.c. faktoriem. Ja tiriSanas
ciklu maksimalais skaits nav noradits, materialam ir veikta parbaude
péc 5 mazgasanas reizem. Aizsargapgérbs jaglaba sausa un labi
védinata vieta. Ja aizsargapgérbs ir netirs, ta efektivitate bs mazaka.
Apgerbu var labot, izmantojot tikai tadus materialus un diegus, kas
atbilst apgerba standarta prastbam. Nemiet véra, ka apgerba klasi
nosaka péc redzama materiala lieluma, tade| ir aizliegts market apgérba
virsmu. Apgérbs ir jakopj saskana ar noradTjumiem apgérba iekSpuse.
Maksimalais mazgasanas reizu skaits, kas noradits blakus augstas
redzamibas piktogrammai, attiecas tikai uz augstas redzamibas krasas
spilgtumu.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Somija, registrétas iestades
Nr. 0403, $im individualo aizsardzibas Iidzeklu veidam ir veikusi EK
tipa parbaudi. AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA,
SWEDEN. www.blaklader.com

ENISD 20471 - HIGH VISIBILITY

~
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€> NAUDOTOJO INSTRUKCIJOS

EN ISO 20471:

Siame tarptautiniame standarte nustatyti reikalavimai, kuriuos turi atitikti
gerai matoma apranga, vizualiai i§skirianti jg vilkintj asmenj. Gerai
matoma apranga reikia pasirinkti ir naudoti atlikus rizikos jvertinima jg
vilkin¢io asmens darbo aplinkoje.

Maziausias privalomas matomos medziagos plotas, m?

1klasé | 2klasé | 3klasé
Fono medziaga 0,14 0,50 0,80
Atspindinti medziaga 0,10 0,13 0,20
X — skaicius 8alia grafinio simbolio nurodo drabuzio klase
pagal 1 lentele (aukSciausia klasé yra 3).

NAUDOTOJO INSTRUKCIJOS

Tai yra gerai matomas apsauginis drabuzis ir jo negalima uzdengti kitais
drabuziais ar jranga. Gerai matomo drabuzio naudojimas neuztikrina,
kad ja vilkintis asmuo bus matomas bet kokiomis salygomis ir aplinky-
bémis. Reikiamo matomumo klase galima pasiekti dévint vieng drabuzj
arba jy komplektg. Drabuziy komplektas gali atitikti aukStesne apsaugos
klase, nei atskirai vienas drabuzis. Tokia galima aukstesné klase yra
nurodyta drabuzio zenklinimo etiketéje. Drabuzio apsaugine klase rasite
nurodytg ant vidinés CE etiketés. Daugiau informacijos apie apsaugines
klases jums gali suteikti drabuzio gamintojas.

Jeigu priezidros etiketéje nurodytas maksimalus valymo cikly skaicius,
jis néra vienintelis su drabuzio tinkamumo naudoti trukme susijes
veiksnys. Tinkamumo naudoti trukmé taip pat priklauso nuo naudojimo,
priezidros, laikymo ir pan. Jeigu maksimalus valymo cikly skai¢ius nenu-
rodytas, vadinasi, medziaga buvo patikrinta po 5 skalbimy. Apsauginius
drabuzius reikia laikyti sausoje ir gerai védinamoje vietoje. NeSvaraus
apsauginio drabuzio apsauginés savybés suprastéja. Drabuziui taisyti
galima naudoti tik jam taikomo standarto reikalavimus atitinkancias
medziagas ir sitlus. DrabuZio klasé nustatoma pagal matomy medziagy
plota, todél tokiy drabuziy pavir§iy Zymeéti galima tik ribotai. Drabuzj rei-
kia priziaréti pagal vidingje etiketéje pateikiamus nurodymus. Salia gero
matomumo Zenklo nurodytas didZiausias skalbimy skaicius taikytinas tik
Sviesos atspindéjimo savybems.

Sios asmens apsaugos priemonés atitikties EB reikalavimams
bandymus atliko FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinkis,
Suomija, jmonés registracijos Nr. 0403.

AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN.
www.blaklader.com

BLAKLADER,

WORKWEAR

2013-10-04
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€ POKYNY PRO UZIVATELE

EN ISO 20471:

Tato mezinarodni norma stanovi pozadavky na oble¢eni s vysokou
viditelnosti, které davé vizualné najevo pfitomnost osoby, ktera je nosi.
Odévy s vysokou viditelnosti by se mély vybirat a pouZivat s ohledem
na hodnoceni rizika prostfedi, ve kterém bude jejich uzivatel pracovat.

Minimalni pozadovana plocha viditelného materialu m?
Trida1 | Trida2 | Tfida3

Podkladovy material 0,14 0,50 0,80
Reflexni material 0,10 0,13 0,20
X — Cislo vedle grafického symbolu znagi tfidu odévu
podle tabulky 1. (max. tfida 3).

POKYNY PRO UZIVATELE

Toto je ochranny odév s vysokou viditelnosti a nesmi jej zakryvat jiné
obleceni ¢i pomucky. Pouziti obleceni s vysokou viditelnosti nezarucuije,
Ze uzivatel bude viditelny za vSech okolnosti a podminek. Vykon-
nostni tfidy Ize dosahnout pouzitim jediného kusu oblec¢eni nebo jediné
soupravy obleceni. Souprava oble¢eni mize dosahnout vys$si ochranné
tfidy nez jednotlivé kusy obleceni samostatné. Pfipadna vyssi tfida je
uvedena na oznaceni odévu. Ochrannou tfidu naleznete na stitku CE
uvnitt ochranného odévu. Mate-li dal$i dotazy k ochrannym tfidam,
obratte se prosim na vyrobce.

Pokud je na stitku s vyznacenim zptsobu udrzby uveden maximalni
pocet pracich cyklt, nejedna se o jediny faktor, na kterém Zivotnost
prislu§ného odévu zavisi. Zivotnost také zavisi na zptisobu pouzivani,
udrzby, skladovani apod. Pokud neni maximalni pocet pracich cykl
uveden, byl material testovan po 5 pranich. Ochranny odév je tfeba
skladovat v suchém a dobfe vétraném prostiedi. Pokud je tento
ochranny odév znecistén, jeho viditelnost se snizuje. Ochranné odévy
Ize opravovat pouze s pouzitim materiald a latek,

které splriuji pozadavky prislusné normy. Upozorriujeme, ze tfida
ochrany se stanovuje podle plochy viditelného materialu, a proto je pov-
rchové znaceni u téchto odévl zakazano ¢i omezeno. Péce o odév by
méla probihat v souladu s pokyny uvedenymi uvnitf odévu. Maximalni
pocet prani vedle piktogramu Vysoké viditelnosti se vztahuje pouze na
vlastnosti tykajici se vysoké viditelnosti.

Tento typ osobni ochranné pomuicky testovala na zakladé zkusebnich
metod podle evropskych norem laborator FIOH,

Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finsko.

AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN.
www.blaklader.com
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€ POKYNY PRE POUZIVATELA

EN ISO 20471:

Tato medzinarodné norma uréuje poziadavky na reflexny odev,

ktory vizualne signalizuje pritomnost osoby, ktora odev nosi.

Vyber a pouzivanie reflexného odevu by malo byt zalozené na posu-
deni rizik v podmienkach, v ktorych bude osoba s reflexnym odevom
pracovat.

Minimalne pozadované plochy vidite’ného materialu m?

Trieda1 | Trieda2 | Trieda3
Podkladovy material 0,14 0,50 0,80
Reflexny material 0,10 0,13 0,20
X — Cislo vedla grafického symbolu oznaduije triedu odevu
podla tabulky 1. (max. trieda 3).

POKYNY PRE POUZIVATELA

Toto je ochranny odev s vysokou viditelnostou a nesmie byt zakryty

inym oble¢enim alebo poméckami. Pouzivanie vysoko viditelného

odevu nezarucuje, ze osoba bude viditelna za kazdych okolnosti a

podmienok. Triedu vykonu sa vztahuje na pouzitie jedného kusu

odevu alebo kompletu. Komplet mozno klasifikovat vy$$ou ochrannou

triedou ako jeden samostatny kus odevu. Tato pripadna vyssia trieda je

uvedena na oznaceni odevu. Pozrite si Stitok CE vo vnutri odevu, kde

najdete triedu jeho ochrany. Dal$ie informéacie o ochrannych triedach @
vam poskytne vyrobca.

Ak je na $titku s informéaciami o starostlivost o0 odev uvedeny maximalny
pocet pracich cyklov, nie je to jediny faktor stvisiaci so zivotnostou
odevu. Zivotnost bude zavisiet aj na pouzivani, starostlivosti, skla-
dovani atd. Ak maximalny po&et pracich cyklov nie je uvedeny, material
bol testovany po 5 vypraniach. Ochranny odev sa musi uskladovat na
suchom a dobre vetranom mieste. Ak sa ochranny odev znecisti, jeho
Gcinnost sa znizi. Odev sa moze opravoat iba pomocou materialov a
vlakien,, ktoré spliaju poziadavky normy pre tento odev. Upozorfiujeme,
Ze trieda odevu vychadza z plochy viditelného materialu, preto je
znacenie na povrchu odevu obmedzené. Pri starostlivosti o odev je
potrebné dodrziavat pokyny vnutri odevu. Cislo stojace vedla symbolu
Dobrej viditelnosti sa vztahuje na odporiéany maximalny poéet vyprani.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finsko, registrovany organ
¢. 0403, vykonal testy tejto osobnej ochrannej pomacky typu EC. AB
BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SVEDSKO. www.
blaklader.com

BLAKLADER,
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€ NAVODILA ZA UPORABNIKA

EN ISO 20471:

Ta mednarodni standard opredeljuje zahteve za oblagila za pove¢ano
vidljivost, ki vizualno opozarjajo na prisotnost uporabnika. Izbira in
uporaba oblacil za poveéano vidljivost morata temeljiti na oceni tveganja
pogojev, v katerih bo delal uporabnik oblacil za povecano vidljivost.

Minimum area with visibility material m?
Razred 1 | Razred 2 | Razred 3

Material podloge 0,14 0,50 0,80
Odbojni material 0,10 0,13 0,20

X — Stevilka poleg grafi¢nega simbola oznaéuje razred
obladila v skladu z razpredelnico 1 (najve¢ razred 3).

NAVODILA ZA UPORABNIKA

To je zasc¢itno oblacdilo za povecano vidljivost, ki ne sme biti pokrito z

drugimi obladili ali opremo. Uporaba oblacila za povecano vidljivost

ne zagotavlja, da bo uporabnik viden v vseh okoli¢inah in pogojih.

Razred ucinkovitosti je mogoce zagotoviti z uporabo posameznega

oblacila ali kompleta oblacil. Komplet oblacil lahko zagotovi visji razred

zascCite kot posamezno oblacilo. Morebitni visji razred je naveden na

oznaki na oblacilu. Glejte nalepko CE v oblacilu, da ugotovite njegov

razred zasgite. Ce imate vpraanja v zvezi z razredi zascite, se za ved @
informacij obrnite na proizvajalca.

Ce je v navodilih za vzdrzevanje navedeno najvedje $tevilo ciklov
¢is€enja, to ni edini dejavnik, povezan z Zivljenjsko dobo oblacila.
Zivljenjska doba je odvisna tudi od uporabe, vzdrzevanja, shranjeva-
nja, itd. Ce najvedje stevilo ciklov ¢iséenja ni navedeno, pomeni, da

je bil material preskusen po 5 pranjih. Zas¢itna oblacila morate hraniti
na suhem in dobro prezradevanem mestu. Ce je zasgitno oblagilo
umazano, bo njegova ucinkovitost zmanjSana. Oblacilo je dovoljeno
popravljati samo z materiali in nitmi, ki so skladni z zahtevami standar-
da za oblacilo. Ne pozabite, da je razred oblacila odvisen od povrSine
vidnega materiala, zato je oznacevanje povrsine oblacil omejeno.
Oblacilo je treba negovati skladno z navodili v oblacilu. Najvecje
Stevilo pranj poleg graficnega simbola za visoko vidljivost se nanasa le
na lastnosti visoke vidljivosti.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finska, registrska Stevilka
organa 0403, je za to osebno zas¢itno opremo izvedel

ES-preskuse tipa. AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23
SVENLJUNGA, SWEDEN. www.blaklader.com
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€ HASZNALATI UTASITASOK

EN ISO 20471:

A nemzetkézi szabvany azon, a lathatésagot biztosito 6ltézetek
kovetelményeit ismerteti, amelyek képes jelezni visel6jik jelenlétét. A
lathat6sagot biztosit6 6ltdzék kivalasztasa és hasznélata a lathatésagot
biztosito 6lt6zék visel6jének munkahelyi kérilményeinek kockazatkiér-
tékelésétdl fligg.

Lathatosagot biztosité anyag minimalis teriilete m2-ben

1-es 265 3-es
besorolas | besorolas | besorolas
Hattér anyag 0,14 0,50 0,80
Fényvisszaverd anyag 0,10 0,13 0,20
X — A grafikus szimbolum melletti szam jelzi az 6ltozet 1.
tablazat szerinti besorolasat (maximalis besorolas: 3-as).

HASZNALATI UTASITASOK

wA termék lathatosagot biztositd védéoltdzet, amelyet tilos mas ruhaval
vagy védofelszereléssel eltakarni. A lathatésagot biztosito 6ltozet nem
garantalja, hogy visel6je minden kortlmények kozott lathato lesz. A
besorolas kévetelményei egy ruhadarabbal vagy méas ruhadarabokkal
kozosen teljesithetok (egyuttesként). Az egyuttes magasabb védelmi
besorolasba érhet el, mint az 6nallé ruhadarab. Az 6ltézeten talalhato
jelolés ezt a magasabb besorolast adja meg. A ruhazat védelmi besoro-
@ lasanak ellendrzéséhez kérjiik, tekintse meg a belsé részen elhelyezett @
CE cimkét. A védelmi besorolassal kapcsolatos részletekeért kérjlk,
forduljon a gyartohoz.

A cimkén megadott tisztitasok maximalis szama (ha van ilyen megadva)
onalléan nem hatarozza meg az 6ltdzet élettartamat. A hasznos élettar-
tam fligg az igénybevétel jellegétdl, az oltdzet apolasatol/tisztitasatol,
tarolasatdl stb. is. Ha a cimkén nincs megadva a tisztitasok maximalis
szama, akkor annak anyagat 5 mosas utan tesztelték. A védéruhazatot
szaraz, jol szell6z6 helyen kell tarolni.

Ha a védéruha piszkos, az csokkenti a teljesitményét. Az 6ltozetet kiza-
rélag a réa vonatkozo szabvany kovetelményeinek eleget tevé szovettel
és cérnaval javithat6. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy az 6lt6zet beso-
rolésa a lathatésagot biztositd anyag feluletétol fligg, ezért az oltozet
fellletén tilos mas jeldlést alkalmazni/elhelyezni.

Az Oltézetet csak a belsejében megadott utasitasoknak megfeleléen
apolja. A jol lathatosagi piktogram melletti javasolt mosasok szama csak
a fényvisszavero képességekre vonatkozik.

A 0403 sz. regisztralt tanasito - FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250
Helsinki, Finnorszag - a védéfelszerelést CE kovetelményeknek megfe-
leloen tesztelte. AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA,
SVEDORSZAG. www.blaklader.com

BLAKLADER,

WORKWEAR
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@ UPUTE ZA KORISTENJE

EN ISO 20471:

Ovaj Medunarodni standard odreduje zahtjeve za odjecu visoke
vidljivosti, koja moze vizualno signalizirati prisutnost korisnika.
Odabir i uporaba visoko vidljive odje¢e mora se temeljiti na
procjeni rizika uvjeta u kojima korisnik visoko vidljive odjec¢e radi.

Minimalna povrsina materijala s pove¢anom vidljivosti m?
Klasa1 | Klasa2 | Klasa3

Pozadinski materijal 0,14 0,50 0,80
Reflektirajuéi materijal 0,10 0,13 0,20
X — Broj pored grafickog simbola oznac¢ava klasu odje¢e
sukladno tabeli br. 1 (maks. 3 klase).

UPUTE ZA KORISTENJE

Ovo je visoko vidljiva zastitna odjeca i ne smije se pokrivati drugom

odjecom ili opremom. Koristenje visoko vidljive odjece ne jamci da ¢e

korisnik biti vidljiv pod svim okolnostima ili uvjetima. Klasa ucinka se

moze dobiti prilikom koristenja jednog dijela odjece ili kombinacijom vise

dijelova. Kombinacija viSe dijelova se moze klasificirati kao viSa zastitna

klasa u odnosu na zasebne komade odjece. Ova eventualno visa klasa

je naznacena na etiketi odjece. Ukoliko Zelite provjeriti zastitnu klasu,

pogledajte CE oznaku s unutarnje strane odjece. Za vise informacija o @
zastitnim klasama kontaktirajte proizvodaca.

Ako je maksimalan broj pranja naveden na etiketi o odrzavanju, to nije
jedini ¢imbenik povezan s vijekom trajanja odjece. Vijek trajanja takoder
ovisi o koristenju, odrzavanju i cuvanju odjece. Ukoliko maksimalan

broj pranja nije naveden, znaci da je materijal testiran nakon pet pranja.
Zastitna odjeca se mora Cuvati na suhom i prozracnom mjestu. Ako je
zastitna odjeca prljava, njezin ucinak ¢e biti oslabljen. Odjec¢a se moze
popravljati samo koriste¢i materijale i vlakna koji odgovaraju zahtjevima
standarda za ovu odjecu. Klasa odjece se odnosi na povrsinu materijala
s povec¢anom vidljivosti, zbog ¢ega su oznake povrsina na odjeci
ograni¢ene. Odjeca se treba odrzavati sukladno uputama s unutarnje
strane odjece. Najveci preporuceni broj pranja naznacen pored simbola
Visoke vidljivosti odnosi se samo na svojstvo visoke vidljivosti.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finska, registriran pod
brojem 0403, posjeduije certifikat EK za osobnu zastitnu opremu. AB
BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN. www.
blaklader.com
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€ YKA3AHMA 3A NOTPEBUTENA

EN ISO 20471:

To3n MeXayHapoAeH CTaHAapT onpefend N3NCKBaHUATa

KbM 3alinuTHUTe obnekna ¢ Bucoka BUAUMOCT, NpuTexxasawiu
CnocoBHOCTTa BU3yasiHO Aa CUrHaNM3npaT NpUCHCTBUETO Ha
nonssarenA. 1360pbT 1 U3MNON3BAHETO Ha 3aLUMTHU 06MeKna ¢ BUCOKa
BUAMMOCT TpAGBaA [a Ce OCHOBaBa Ha OLEHKa Ha puUcKa 3a YCroBuATa,
B KOWTO Lie paboTun Non3sBaTenAT Ha ToBa 06nekno.

MuHumanHa nnouy Ha maTepuana ¢ BUCOKa BUAUMOCT B m?

Knac 1 Knac 2 Knac 3
DdoHoB MaTepuan 0,14 0,50 0,80
OTpasuTeneH matepuan 0,10 0,13 0,20

X — Yucnoto fo rpacmyHMA CUMBOS NOKa3Ba Knaca Ha
0651eknoTo cbrnacHo Tabnuua 1 (Makcumym Knac 3).

YKA3AHUA 3A NMOTPEBUTENA

ToBa e 3alWmTHO 06/1eKII0 C BUCOKA BUAUMOCT U He TpAbBa Aa 6bae
MOKPUBaHO OT Apyra Apexa U eKMnupoBka. ManonaeaHeTo Ha
3alWmMTHO 06MeKNOo € BUCOKA BUAUMOCT He rapaHTupa, Ye HOCELUMAT Lie
6bae 3abenAsaH Npu BCUYKW 06CTOATENCTBA U YCNoBUA. KnachbT Ha
eeKTUBHOCT MOXe [a Ce NOCTUrHe Ypes U3non3saHe Ha eAnHNYHO
06neKs1o Unn Ha KOMNNEKT OT obnekna. [JaaeH KOMNAEKT MoXxe

na 6be knacuuumpaH KaTo No-BUCOK Knac OT CbCTaBALLMTE o
oTAenHu obnekna. ®opmMMpaHeTo Ha KpanlHWUA No-BUCOK Knac e
noco4YeHo BbPXy MapkupoBkarta Ha obneknoTo. Mona, Buxre CE @
eTnkKeTa Ha obpaTHaTa cTpaHa Ha 06/1eKNoTo, 3a Aa OTKpueTe
3aWwmMTHUA My Knac. 3a BbNPOCK OTHOCHO 3aLUMTHUA Kac 1 3a
[LOMb/IHUTENHA UHGOPMALMA, Ce CBbPXeTe C MPOM3BOAUTENA.

[lopy aKo MaKCUManHUAT 6POii LIMKK Ha NOYUCTBaHE € MOCOHeH

Ha eTuKeTa C yKasaHuA, ToBa HE € ENHCTBEHUAT hakTop,

KOWTO OKa3Ba BMAHWE BbPXY NOME3HUA XMBOT Ha 06/1EKNOTO.
MonesHUAT XMBOT LLe 3aBUCK U OT Ha4MHa Ha U3MNON3BaHe, rpuxa,
CbXpaHeHVe 1 Np. Ha apexaTta. AKO MakCUManHUAT 6poi LMKnu

Ha NOYMCTBAHE HE e MOCOYEH, TO MaTepUansT € TeCTBaH cnea 5
n3nupaHuA. 3almMTHOTO 061eKso TpAGBA Aa Ce CbXpaHABa B Cyxu

1 NPOBETPUBU NOMELLEHUA. AKO 3aLUTHOTO OBNEKNO € 3aMbPCEHO,
eheKTUBHOCTTa My HamandAea. [lpexarta cnefsa Aa ce nornpaesa

camo C MaTtepuanu 1 KoHLM, OTroBapALLM Ha cTaHaapTa . vaiite
npeABus, Ye KnachbT Ha 06NIEKNOTO Ce Onpeaesia Bb3 OCHOBA Ha
nnowiTa Ha MaTepuana ¢ noBuLEHa BUAUMOCT, MOPaau KOeTo uMa
OrpaHnyeHnA 3a NOCTaBAHETO Ha OTNNYUTENHN HAAMUCK BBPXY
NoBBPXHOCTTA Ha ApexuTe. 3a apexarta TpA6Ba Aa ce nonarat rpuxm
CbrNacHo ykasaHuATa oT BbTpeLlHaTa v ctpaHa. MakcumanHuaT 6poi
M3NUpaHuA, NoCco4eH Ao cumeosa MoeuLlieHa BUAUMOCT, Ce OTHacA
camo 3a CBETNOOTPa3UTENTHUTE CBOWCTBA.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 XenauHku, ®uHnaHavA, peructpupaq
opraH Ne 0403. ToBa NM4HO NpeAnasHo CPeacTBO € 6UMo NOA0XKEHO
Ha TUMOBO U3NUTBaHe CbrnacHo ctaHaapTuTe Ha EC. AB BLAKLADER,
BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN. www.blaklader.com

BLAKLADER

WORKWEAR
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€ vHCTPYKUMA MO UCMONL3OBAHMIO

EN ISO 20471:

HaHHbIM MeXAyHapOAHbIM CTaHAAPTOM YCTaHaBAMBAIOTCA Tpe6oBa-
HUA K CBETOOTpaKatoLei oaex e, kotopadA crnocobHa noaasaThb BU3Y-
anbHbIE CUrHasbl O MPUCYTCTBUM YeNIOBEKA, HA KOTOPOro OHa HaaeTa.
Bbi6op 1 ucrnonb3oBaHue oBeTOOTpa»(arou.leﬁ 0AeX/bl AOMXKHbI OC-
HOBbIBATbCA Ha OLIEHKE PUCKOB, CBA3AHHBIX C YCITOBUAMU, B KOTOPbIX
6yneT paboTaTb NNLIO, HAAEBLUEE CBETOOTPAXKAIOLLYIO OAEXAY.

MuHumanbHan NOBEepPXHOCTb CO CBETOOTPAaXKaowWum
marepuanom m?

Knacc1 | Knacc2 | Knacc3
BasoBebiii MmaTepuan 0,14 0,50 0,80
OTpaxatowmin matepuan 0,10 0,13 0,20

X — YncneHHoe 3HaYeHue nocne rpacmyeckoro cumsona
yKasblBaeT Ha Knacc ofeX /bl B COOTBETCTBUM ¢ Tabnuueint 1.
(makc. knacc 3).

WHCTPYKLMA NO UCMOJIb3OBAHUIO

370 3alMTHaA CBETOOTPaXarLlan 04eXAa, Y OHA He AoMKHA
NPUKPbLIBATLCA APYrON 04X A0N UNn CHapsXeHueMm. Vcnonb3osaque
CBeTOOTpaXatoLen 0AeXAbl He rapaHTMpyeT BUAUMOCTU YenoBeka,
HajeBLero eé, npu Nobbix 06CTOATENLCTBAX U B NHOObIX YCIOBUAX.
Knacc ncnonb3oBaHWA MOXeT 6bITb AOCTUTHYT MPU UCMONb30BaHUM
0[IHON EAVHWLIbI OAEXAbI NN KOMMNEKTa 0AeXabl. KoMnnekTy
0feX/bl MOXET 6bITb MPUCBOEH 60NEe BbICOKUIA KNace 3aluunThl, YeM
OTAEeNbHOW eauHuLe oaeXabl. OTOT NoTeHUMasbHbIi 6onee BbICOKUI
Knacc ykasaH Ha MapkupoBke oaexabl. [oxanyiicta, nocMoTpuTe @
Apnbik CE Ha BHYTPEHHEn CTOPOHE 0AexX/abl, 4T06bI y3HaTb Knace
3almThl. B cnyyae BO3HUKHOBEHMA BOMPOCOB B OTHOLIEHUM KNaccoB
3almThl NPocbba 06paTUTLCA K MPOU3BOAUTENIO ANA NONYYEHUA
6onee noapobHoM MHhopmaLum.

MakcumanbHoe KofMYecTBO CTUPOK, KOTOPOE MOXET 6biTb YKa3aHo
Ha APMbIKe MO yXOA4y, He 03Ha4aeT CpoKa roAHOCTM OLeXAbl, Tak
Kak He ABfAeTCcA eANHCTBEeHHbIM CbaKTOpOM n3Hoca. CpOK rogHoCcTn
TaK>Xe 3aBUCWT OT Crocoba UCMoNb30BaHUA, YX0Aa, XPaHEeHUA 1 T./.
Ecnn MmakcumanbHoe KonmM4YecTBO CTUPOK He yKasaHo, 3TO 03Ha4aeT,
4YTO MaTepuan npoLuesn NpoBepKy nocne 5 CTUpoK. 3awuTHasA ogexaa
[IOSIXHA XPAHUTLCA B CYXOM U XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUM.
Ecnu sawmTHan ofexa 3arpAsHuiach, ypoBeHb ee CBETOOTpaxe-
HMA CHWXXaeTcA. O,qex,qy MO>XHO YMHUTb TOJIbKO C UCMOMb30BaHMEM
MaTepuarnoB 1 HUTOK, KOTOpble OTBEYAtOT TpeGoBaHWAM cTaHaapTa
AnA ofaexabl. O6paTuTe BHUMaHWe, YTO KNacc 0A4exX/ibl OCHOBaH Ha
Nnowaam CBETOOTPaKalOLLEro MaTepuana, noaToMy NoBEPXHOCTb
onex /bl ANA MapKUPOBKU OrpaHnyeHa. 3a 0Aex Ao Heobxoau-

MO yXaXX1BaTb B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN, Pa3MELLEHHO Ha
WU3HaHOYHOW CTOPOHE oAexXabl. MakcumanbHoe Konnm4yecTso CTUPOK,
yKasaHHOe PAOM C MMKTOrpamMmon CBETOOTPaXKeHUA, OTHOCUTCA
UCKMIOYUTENBHO K CBOVCTBaM CBETOOTPaXKEHMA.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 XenbcuHku, PuHNAHANA, 3ape-
ructpupoBaH 3a Ne 0403, npoBena cepTUhUKaLMOHHOE UCTbITaHne
no ctaHaaptam EC AaHHOro IMYHOro 3alMTHOTO CHapsAXeHnA. AB
BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, LLIBELIMA. www.
blaklader.com

ENISD 20471 - HIGH VISIBILITY
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@ INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATORI

ENISO 20471:

Acest standard international specifica cerinte in ceea ce priveste imbra-
camintea de inalta vizibilitate, capabild sa semnaleze vizual prezenta
persoanei care o poarta. Selectarea si utilizarea imbracamintii de inalta
vizibilitate trebuie sa se facad pe baza unei evaluari de risc pentru conditiile
in care va lucra persoana care o poarta.

Suprafata minima de material viz
Clasa1l | Clasa2 | Clasa3

Material de fundal 0,14 0,50 0,80
Material reflectorizant 0,10 0,13 0,20

X — Numarul alaturat simbolului grafic indica tipul de
imbracaminte conform Tabelului 1 (max. clasa 3).

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATORI

Aceasta este o imbracaminte de protectie de inalta vizibilitate si nu
trebuie sa fie acoperita de alte haine sau echipamente. Utilizarea imbra-
camintii de Tnalta vizibilitate nu garanteaza ca persoana care o poarta
va fi vizibila in toate circumstantele si conditiile. Clasa de performanta
poate fi obtinuta prin utilizarea unui singur articol sau a unui set de
imbracaminte. Un set de imbracaminte poate fi clasificat ca parte a

unei clase mai inalte de protectie decat utilizarea unui singur articol.
Respectiva clasa de protectie este marcata pe imbracaminte. Consultati
eticheta CE din interiorul imbracamintii pentru a-i afla clasa de protectie
corespunzatoare. Pentru informatii suplimentare despre clasele de
protectie, contactati fabricantul.

Daca numarul maxim de spalari este scris pe eticheta, acest lucru nu
fnseamna ca este singurul factor asociat duratei de viata a imbrécamin-
tii. Durata de viata va depinde, de asemenea, de conditiile de utilizare,
ngrijire, stocare etc. Daca numarul maxim de spalari nu este scris
inseamna ca materialul a fost testat dupa 5 spalari. imbracamintea de
protectie trebuie stocata intr-un spatiu uscat si bine ventilat. Daca im-
bracamintea de protectie este murdara, performantele ei pot fi afectate.
imbrac&mintea poate fi reparata numai utilizand materiale si fire care
corespund cerintelor standardului pentru imbracamintea respectiva.
Retineti: clasa imbracamintii este bazata pe suprafata de material
vizibil, motiv pentru care marcajul de suprafata al imbracamintilor este
restrictionat. Imbrécamintea trebuie ingrijita in conformitate cu instructj-
unile din interior. Numérul maxim de spalari din dreptul simbolului ,inalta
vizibilitate” se refera exclusiv la proprietatile de inalta vizibilitate.

Pentru acest echipament de protectie personala a fost facuta

testarea de tip cu metoda europeana standard de catre FIOH,
Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finlanda, corp nregistrat nr. 0403.
AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23 SVENLJUNGA, SWEDEN.
www.blaklader.com
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€ KULLANIM TALIMATLARI

EN ISO 20471:

Bu uluslararasi standart, kullanicinin varligini gérsel olarak belirtme ka-
pasitesine sahip reflektorli giysilere yonelik gereklilikleri agiklamaktadir.
Reflektorli giysilerin secimi ve kullanimi, reflektérll giysiyi giyen kisinin
calisma kosullarinin risk degerlendirmesi temelinde olmalidir.

Reflektif malzeme iceren minimum alan m?

Sinif 1 Sinif 2 Sinif 3
Arka plan malzemesi 0,14 0,50 0,80
Reflektif malzeme 0,10 0,13 0,20
X — Grafik sembollin yanindaki sayi, Tablo 1’e gére
kiyafetin sinifi belitmektedir (maks. sinif 3).

KULLANIM TALIMATLARI

Bu; reflektorli, koruyucu bir giysi olup diger kiyafetler veya ekipmanlarla
ortilmemelidir. Reflektorli kiyafetin kullanimi, kullanicinin her durumda

ve kosulda gorinir olacagini garanti etmez. Performans sinifi, tek bir

giysi veya giysi takimi kullanilarak saglanabilir. Giysi takimi, tek bir

giysiye gore daha ylksek bir koruma sinifinda siniflandirilabilir. Elde

edilen daha ytliksek sinif, giysinin isaretinde belirtilmistir. Koruyucu sini-

fini gérmek icin litfen giysinin ic kisminda yer alan CE etiketine bakin.

Koruma siniflarina iliskin sorular icin daha fazla bilgi almak amaciyla @
ureticiyle iletisime gecin.

Maksimum temizlik dénglist sayisi bakim etiketi tizerinde belirtilmis-
se, bu sayi giysinin kullanim émriine iliskin tek faktor degildir. Ayrica
kullanim émri; kullanim, bakim ve saklama gibi faktorlere baglidir.
Maksimum temizlik déngiisu sayisi belirtimemisse, giysi 5 yikamanin
ardindan test edilebilir.Koruyucu giysi, kuru ve iyi havalandiriimis bir
alanda saklanmalidir. Koruyucu giysi kirlenirse, performansinda bozul-
malar meydana gelir. Giysi yalnizca giysiye yonelik standart gereklilik-
lerini karsilayan malzemeler ve iplikler kullanilarak onarilabilir. Giysinin
sinifinin giysinin yuizey isaretinin sinirlanmasina neden olan reflektif
malzeme alanina dayandigini unutmayin. Giysinin bakimi icerisinde
yer alan talimatlara gore yapilmalidir. Reflektorli piktogramin yanindaki
maksimum yikama sayisl, sadece Reflektor 6zelliklerini gosterir.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finlandiya, tescilli
kurumu no. 0403, bu kisisel koruyucu ekipmanin EC tip testini
gerceklestirmistir. AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23
SVENLJUNGA, ISVEC. www.blaklader.com
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@ HCTPYKLUIT ANA KOPUCTYBAUYIB

EN ISO 20471:

Lle Mi>kHapoAHWiA CTaHAAPT BU3HAYaE BUMOTY 40 OAATY MiABULLEHOT
BUOMMOCTI, AKUI 30aTHWIA Bi3yanbHO CUrHaniayBaTul MPO NPUCYTHICTb
ocobwu, OAATHEHOI y Liei ogAr. Bubip Ta BUKOpUCTaHHA oaAary
NiABULLEHOT BUAVMOCTI NMOBUHHEH 6y TV 3aCHOBaHWIA Ha OLiHL
BUHWKHEHHA PU3NKOBUX CUTYaLliil 32 YMOB, B AKMX bye npawoBaTti
ocoba, AKa oaArHeHa B 04AT NiABULLEHOI BUAUMOCTI.

MiHimanbHa nnola martepiany niaBULLEHOT BUAMMOCTi, M2
Knac1 | Knac2 | Knac3

DdoHoBWI MaTepian 0,14 0,50 0,80

CsaiTnonosepTaioymin matepian 0,10 0,13 0,20

X — Yucno 6inA rpacivyHoro cumBosy 03Hayae knac npeaveTis
opAry y BiAnoBigHOCTI Ao Tabnuui 1. (Makc. knac 3).

IHCTPYKUII 4NA KOPUCTYBA4YIB

[MoBepx LbOro 3aXMCHOro OAAry NiABULLEHOT BUAMMOCTI HE MOXHa
opAraTu iHWMin oaAr abo Bilaty iIHCTpyMeHTU. BukopuctaHHa
npeameTiB OAAry MiABULLEHOI BUAUMOCTI He rapaHTye, Lo O4ArHEHy

B Len oaAr ocoby byae BUAHO 3a ByAb-AKUX 06CTABUH Ta YMOB.
HeobxiaHoro knacy 3axucTty MoXHa AOCATHYTW, AKLLO BUKOPUCTOBYBATU
OKpeMi NpeaMeTY oaary abo KoMNNekTu oaary. KoMnnekT ofary Moxe
6yTu BigHECEHWIH [0 GinblL BUCOKOrO Knacy 3axvcTy HixX npeameTv
0AAry, AKi BUKOPUCTOBYIOTLCA OKPEMO. Lieit MoxnnBuii 6inbLu BUCOKWUIA
Knac 3a3Ha4eHuii Ha MapkyBaHHi ofary. LLlo6 BU3HaunTK 3axmcHuii knac @
OAAry, NOAMBITECA Ha APMMK CE, AKWIA PO3MILLEHUI HA BHYTPILLIHEOMY
6oui opary. LLlo6 oTpumaTy JoAaTKoBy iHC(pOpPMALito CTOCOBHO BCiX
NUTaHb NPO Kracy 3axucTy, 3BepTainTeca [0 BUPOBHUKA OAAry.

AKLO Ha eTUKeTLi 3 IHCTPYKLUIED No AorNAay 3a3HadyeHa
MakcyMarnbHa KifbKiCTb LMKIIB YMLLEHHA, Lie He eANHWIA hakTop,
AKWIA BNNMBaE Ha TepPMiH cnyx6u oaary. TepMiH cny>x6u oaary

TaKOoX 3aeXuTb Bifl yMOB BUKOPUCTAHHA, AOrNAQY, 36epiraHHA i

T.A. AKLWO MakcumanbHa KiflbKiCTb LMKIIB Y/LLEHHA He 3a3HaveHa,
HeobXiaHO MPOBECTM TECTYBaHHA MaTepiany nicnA 5 npaHb. 3axUcHUn
ofAr HeobxiaHo 36epirat y cyxomy Ta Aobpe NpoBiTPHOBaHOMY
npuMmilLeHHi. 3abpyAHEHHA 3aX1CHOro OAArY HEraTUBHO BMIMBAE

Ha iforo cBiTnonosepTatoyi AKOCTI. PEeMOHT npeameTis oaAry

MO>e BUKOHYBAaTUCb NKLLIe 3a AONOMOroK mMaTepianis i HUTOK, AKi
BiANOBIfAIOTb BUMOram CTaHAAPTY ANA LbOro oAAry. 3BepHiTb yBary,
LLIO Kfac 3axvcTy NpeaMETIiB OAArY BU3HAYAETLCA HA OCHOBI MAOLL
marepiany nigBuLLEHOT BUAUMOCTI, TOMY CBIT/IONOBEPTaloYa NOBEPXHA
obmexxeHa. flornAaa 3a npeameTamv oAAry NOBUHEH 3A4iNCHIOBATUCD Y
BiANOBIAHOCTI 10 IHCTPYKLI, HABEAEHNX HAa ETUKETL Ha BHYTPILLHLOMY
6oui ogAry. MakcumanHuAT 6poi n3nupaHusA, NOCoYeH A0 CUMBONA
MoBuLIEHa BUAVMOCT, Ce OTHACA Camo 3@ CBETII00TPA3NTENHNTE
CBOWICTBA.

Llen 3aci6 iHavBiayanbHOro 3axucTy 6yB MPOTECTOBaHUA Ha
BiANOBIgHICTb BUMoram ctaHaapTy EC komnanieto FIOH, Aaka
poaTaloBaHa 3a agpecoto Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Fin-
land, peecTpauiitHuin Homep 0403. AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512
23 SVENLJUNGA, SWEDEN. www.blaklader.com
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@D Odnyiccg yia Tov xpnoTn

EN ISO 20471:

AuTO TO d1EBVEQ MPOTUTO KaBOPICEL TIq AMALTAOELG Yid Ta EVOU-
pata uPnAng opatdTNTag Ta onoia Prnopei va onpatodoTnoouv
0paT®g TNV Mapouaia Tou XpNHotn. H emAoyn Kat n xpnon twv
evOUPATWV UYNANG 0patodTNTAg MPETEL Va BacileTal 0TnV EKTIUN-
on KivdUvVou TwV CUVBNK®V OTIG OTIOIEG O XPNOTNG TOU EVOUNATOG
uPnAng opatdéTnTag Ba epydletat.

Katnyopia 1 | Katnyopia 2 | Katnyopia 3
Eowteptkd UNKO 0,14 0,50 0,80
AVAKAQOTIKO UAIKO 0,10 0,13 0,20

X — O apiBuodg neitta and 1o oxedLAoHEVO GUHBOAO UTIO-
SEIKVUEL TNV KATNYopia TOU pouxXlopoU oUudwva Pe ToV
MNivakal. (p€ylot Ta&N 3).

0dnyisg yia Tov XpRoTtn

AuTOg eival évag TPOOTATEUTIKOG POUXLONOG UWNANG 0paTOTNTAG
Kal dev mpénel va kaAurretal e dAAa evdupata n eEomiopo. H
XPNHon Tou pouxlopol uYnAng opatodTnTag dev eyyudral 6Tt o
XpPNHotng Ba eival opatdg TG OAEQ TIG MEPLOTACELG KAL CUVBNKEG.
H katnyopia andédoong propei va eruteuxBel pe ) xpron evog
HOVO pouxLOPoU 1) eVOG OET eVOUNATWYV. ‘Eva 0eT eVOUNATWOV
uriopei va Ta&lvounBei oe pia uPnAdTepn katnyopia mpootaaciag
anod éva Povo Evaupa Eexwplotd. AUTH 1 TEALK) KAtnyopia mpo-
otaociag avaypadetal otiq evdeiEelg Tou evoUNATOG. MNapakaA® @
avatpé€ate otnv CE tapméAa péoa oto évdupa yia va deite v
Katnyopia mpootaciag. MNa anopieq OXeTika Pe TNV Katnyopia
MpooTaciag EMKOWVWVNOTE € TOV KATAOKEUAOTN YA TMEPLO0OTE-
peg TAnpodopieg.

Av 0 JEYL0TOG apLlBPOg KUKAWY TAUGIHATOG avaypadeTal oTnv
TauméAa ppovtidag, dev eival o povog MapdyovTag Tou oxeTiCeTal
He Tn dtdpkela {wng Tou pouxlopoU. H didpketa {wmg Ba eEap-
N6el emiong anod tn xpnon, T ¢povTida Kat Tn GUAAEn KATL Av o
HEYLOTOG aptBUOG KUKAWY TAUCIUATOG dev avaypadeTal, To UALKO
Mapapével avBeKTIKO Kat ETelta anod 5 MAUoELG. Ta MPOOTATEUTIKA
evdlpata mpérnel va puldooovtal oe ENpd Kat KaAd agplopevo
X®PO. AV 0 TIPOCTATEUTIKOG POUXLOUOG eival Bp®UIKOG, N anddoom
ToU petwveTal. O pouxlopds uropei va erudlopbwBei povo pe v
XPNON UAIKOV Kal KAWOT®V TIOU TANPOUV TIG AMaAlTHOELS TOU TIPO-
TUTIOU Y1O TOV POUXLOMO. AG onuelwBel 6TL N KaTnyopia Tou pouxl-
opoU BaoiCetal otV MEPLOXT) TOU 0paTOU UAIKOU Kal Yla auTév ToV
AbGYo n onpavon g emeAvelag Tou POUXIOHOU E{val TIEPLOPLOPE-
vn. H ¢povtida Tou pouxiopol Ba TpémeL va yivel oUpdwva Pe TIG
0dnyieg péoa otov pouxiopd. O HEYIOTOG aplBpoG MAUCEWY dima
0TO £lKOVOYpappa YYnAng opatdtntag avadpépeTal amd oTig
1510 TEG TNG AQUMPOTNTAG.

FIOH, Topeliusgatan 41, FI-00250 Helsinki, Finland, eyyeypaupé-
Vo owpa ap. 0403, éxel EC-TUmMou eAEyEEL QUTO TOV TIPOCWTIKO
mpooTateuTikd eEomAopd . AB BLAKLADER, BOX 124, SE-512 23
SVENLJUNGA, SWEDEN. www.blaklader.com
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